
Глава 9. Испытание

9 утра...

Воскресенье...

Мать Казуи была занята приготовлением пищи и поддержанием порядка на кухне, когда
услышала приближающиеся шаги с лестницы.

Маленькая Канако была занята, играя с желе, смеясь, когда маленькие кусочки забавно
тряслись.

"Это ты, Неджи?" - спросила она, когда человек продолжал спускаться по лестнице.

"Да, это я", - ответил Неджи.

"Конечно, это так; Казуя просто ненавидит рано просыпаться", - пожаловалась она, когда
Неджи появился в поле зрения.

"Доброе утро, мисс Каори", - поприветствовал Неджи.

"Доброе утро, как прошла твоя ночь?"

"Блаженство", - ответил он, вытирая глаза тыльной стороной ладони. Было очевидно, что он
недостаточно выспался, хотя проспал по меньшей мере семь часов.

"Ты сейчас пойдешь или хочешь присоединиться к нам за завтраком?" - спросила она.

"Нет, спасибо. "Я сейчас направляюсь домой; меня ждет моя тетя", - ответил он.

"Надеюсь, ты сказал ей, что переночевал здесь прошлой ночью?" она ответила.

"Да, мисс Каори. "Я сказал ей в тот момент, когда собирался идти спать", - ответил он.

"Милая, передай привет Манме от меня, хорошо?" она ответила.

"Я так и сделаю", - заверил Неджи.

"Береги себя", - попросила она его, но он не двинулся с места, а стоял там, где был, ожидая. В
этот момент стало ясно, что она что-то забыла.

Она заметила, что он все еще стоит там, теперь уставившись на нее. "Что-нибудь случилось,
Неджи?" - спросила она.

"Консоль", - откровенно напомнила она ей.

"О, чуть не забыла!" - сказала она. "Прости".

Затем она наклонилась, доставая одну из них для него. "Ну вот, пожалуйста", - сказала она ему.

"Хорошо, мисс Каори", - ответил он.

"Ты уверена, что не осталась бы на завтрак? Если хочешь, я могу приготовить для тебя что-
нибудь на ходу", - предложила она.



"Я ценю это, мисс Каори, но мне нужно идти", - сказал Неджи, выходя из дома после того, как
слегка помахал рукой.

После того, как Неджи ушел, Каори выкрикнула имя Казуи, но не получила ответа.

"Канако, пойди разбуди Старшего брата, ладно?" - сказала она своей маленькой дочери,
которая игриво вскочила и побежала наверх.

"Не навреди себе!" Каори закричала, обеспокоенная тем, как маленькая девочка взбежала по
лестнице.

Она подошла к двери своего старшего брата и, как обычно, начала непрерывно колотить в
дверь. Это происходило почти каждый день на протяжении всего лета, и это раздражало
Казую. Ему не понравилось беспокойство, но последнее, что он хотел сделать, это заставить ее
плакать, открыв дверь и крича на нее, чтобы она прекратила.

Иногда его мать пользовалась этим, говоря ей будить его всякий раз, когда она хотела, чтобы
он проснулся пораньше, поскольку она знала, что ему придется вставать с постели из-за
милого, но настойчивого характера его младшей сестры.

Тем временем, пока Канако продолжала колотить в дверь своими маленькими ручками, взывая
к брату своим милым, но раздражающим голоском в такое время, как это, Казуя попытался
заткнуть оба уха подушкой, но безуспешно.

Он почти надел наушники, но это не помогло бы ему уснуть. Как обычно, у него не было
выбора, кроме как встать и поступить так, как хотела от него его мать — встать и выполнить
свои обязанности по дому.

Казуя открыл дверь и обнаружил, что его младшая сестра прыгает на него, как будто это был
первый раз, когда она увидела его за год. Он осторожно опустил ее на пол и опустился перед
ней на колени, взъерошив ее волосы рукой. "Ты хорошо спала?" он спросил.

Она кивнула с ослепительной улыбкой.

"Я понимаю. "Дай угадаю, мама сказала тебе прийти и разбудить меня, верно?"

Она еще раз утвердительно кивнула.

"Это понятно. "Теперь спускайся туда; я буду с тобой через несколько минут", - сказал он ей, и
она кивнула, сбегая обратно вниз таким образом, что заставила Казую сказать те же слова,
которые его мать сказала ей всего несколько минут назад.

"Не навреди себе!" сказал он вслух.

Затем он вернулся в свою комнату и почистил зубы, после чего вышел, чтобы заняться своими
делами. Он спустился вниз, и там встретил свою мать, которая готовила завтрак.

"Доброе утро, мама", - сказал он, выходя на улицу.

"Надеюсь, ты никуда не собираешься!" - сказала она ему.

"Я просто подстригаю газон", - сказал Казуя, выйдя на улицу, чтобы сделать то, что он сказал.

После стрижки газона он вернулся в дом, чтобы помочь навести порядок в доме, пока его мать



была занята на кухне, затем он помог ей присмотреть за стиркой, пока он показывал Канако,
как убираться в ее комнате. Он пошел в свою комнату, чтобы также привести ее в порядок,
затем он разложил одежду каждого сушиться. Выполнение всех обязанностей по дому заняло
около двух часов, и к тому времени, когда он закончил, весь дом был прибран и завтрак был
готов.

Казуя принял ванну, прежде чем спуститься вниз, и был ошеломлен, когда увидел еду, которая
была подана на его место. Это было его любимое блюдо: рис с коричневым карри, который
подавался со всеми гарнирами, которые он предпочитал, и без добавления овощей, которые он
ненавидел.

"Это за то, что помогала мне по хозяйству, пока я была занята". "Но не привыкай к этому; это
только на этот раз", - сказала она ему.

"Да, да, я знаю, мам", - ответил он, доедая свой ужин.

Когда он почти закончил свою трапезу, его мать и Канако уже доели свою и были готовы выйти
из-за стола.

"Ваша консоль находится на кухне, в нижней части продуктового магазина". "Играй с этим
столько, сколько сможешь, но в разумных дозах, и не давай мне повода отнимать это у тебя, я
ясно выразилась?" - строго спросила она.

"Да, да, я слышу тебя, мама", - ответил он.

"Милая, я пойду наверх немного отдохнуть, пока Канако останется здесь посмотреть
телевизор". "Она сообщит одному из нас в случае чего", - сказала она Казуе, прежде чем
повернуться к Канако: "Никому не открывай дверь, и дай одному из нас знать, если незнакомец
постучится в дверь, хорошо?"

Канако кивнула, когда Каори отнесла все их тарелки на кухню.

Казуя зашел на кухню и забрал их у нее, сказав: "Не волнуйся, я позабочусь об этом". "Ты
просто ложись спать, хорошо?" он сказал.

Она улыбнулась, протянула руку и поцеловала его в лоб, прежде чем отправиться наверх,
чтобы еще немного отдохнуть. Она не спала всю ночь, беспокоясь о нем, прежде чем он
приехал с Неджи, и он не был уверен, как долго она сможет отдыхать после этого.

Когда Каори вернулась наверх, Казуя посмотрел на свою младшую сестру. "Итак, Канако, что
ты хочешь посмотреть?" он спросил.

...

Теперь, когда его мать отдыхала, а младшая сестра была занята аниме, у него появилось
время, необходимое для того, чтобы заняться тем, чем он давно хотел заняться.

Он пошел в кухонный магазин и купил машинку, затем пошел в свою спальню, чтобы все это
настроить. Поскольку это была современная виртуальная машина, ему не понадобился бы
телевизор — только розетка и хорошее место для хранения главной консоли.

Он вошел в комнату и начал распаковывать вещи. Он открыл коробку и обнаружил целую кучу
документов. На обратной стороне коробки он обнаружил множество предупреждений,



перечисленных на ней, и задался вопросом, о чем они могут быть. Чем больше он
просматривал предупреждения, тем больше он становился все более скептичным, поскольку
предупреждения и советы, которые он получил от Гоичи и Эрики, всплывали на поверхность
его разума.

Он стряхнул это и отбросил коробку в сторону. Затем он достал одно из руководств, и на
первых нескольких страницах были предупреждения, помеченные более чем 50 разделами.
Чтобы обуздать свой скептицизм, он отбросил и это. Затем он достал VR-гарнитуру из
пузырчатой упаковки и чуть не ахнул от того, как великолепно она выглядела. Несмотря на то,
что он видел модель во время TechCon, увидеть ее лично было для него совершенно другим
опытом.

Он аккуратно положил VR-гарнитуру на кровать, пока разворачивал вторую пузырчатую
упаковку, и в ней обнаружил консоль, дизайн которой также поражал воображение, хотя он
видел эту модель еще на TechCon.

В другой сумке из пузырчатой пленки были контроллеры и другие аксессуары, которые, по его
мнению, в данный момент ему не понадобятся. Итак, он достал только один контроллер,
который собирался использовать для игры, в которую собирался играть, а остальные
аксессуары оставил в пузырчатой упаковке.

Затем он разобрал последний кусок пузырчатой обертки и обнаружил в ней Blu-ray копию
флагманской игры Scarlett Online.

Обложка выглядела эффектно, и, казалось, она прекрасно дополняла название игры.

Затем он подключил консоль к виртуальной гарнитуре, прежде чем включить аппарат. Когда
он это сделал, у него чуть не перехватило дыхание, когда перед его глазами вспыхнуло яркое
графическое шоу с прекрасным объемным звуком, которое, казалось, перенесло его в другой
мир.

Перед ним, в голографическом виде, он увидел рекомендацию, которая поощряла его играть в
игру, лежа на кровати, чтобы свести к минимуму травмы. Так он и сделал, без колебаний,
желая сделать все возможное, чтобы насладиться игрой, о которой он так долго мечтал.

Затем он увидел перед собой краткое предупреждение.

Эта игра собирается подарить вам опыт, отражающий реальность, опыт, который может
заставить вас усомниться в том, что может быть реальным, а чего не может быть.

Вы уверены, что хотите продолжить? ...

"ДЕЛАЙ ЭТО НА СВОЙ СТРАХ И РИСК!"

Ему были представлены два варианта...

"Продолжайте" и "Играйте безопасно".

Восприняв предупреждение либо как обычный игровой трюк, призванный продемонстрировать
его потенциальную графическую достоверность, либо как незначительную настройку для
регулировки сложности, представленную пугающими словами, он небрежно выбрал
"Продолжить", не зная, во что ввязывается.



И это было последнее, что он помнил.
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